Allegato E)
Curriculum formativo, didattico, scientifico e professionale del candidato

Dichiarazione sostitutiva di certificazioni
(Art. 46, D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445)

Dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta
(da sottoscrivere davanti all'impiegalo addetto o da presentare o spedire con la fotocopia di un documento di identita)
(Art. 47, D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445)

Estremi del bando di selezione Dipartimento di Lettere, Lingue e Beni culturali — Bando
Borsa di ricerca n. 02/2024

Informazioni aggiornate al 16/02/2024

Nome e Cognome Andrea Bosio

Si raccomanda di indicare con precisione tutti gli elementi valutabili ai sensi del bando di selezione (aggiungere 0
togliere righe secondo necessita).

Esperienza professionale

Periodo Ente Principali attivita e responsabilita
Maggio 2016- | Unipol Sai Assicurazioni Gestione polizze Ramo 18

Oggi

Novembre Servizio Civile Volontario presso | Gestione delle attivita del centro e
2008- ’Ecomuseo Urbano della Citta di | scrittura e pubblicazione dei tre libretti
Novembre Torino - Sesta Circoscrizione — “Percorsi Ecomuseali nella Sesta

2009 progetto: “La citta come museo: Circoscrizione di Torino”

un patrimonio da scoprire,
difendere e comunicare — 2008”

Febbraio- Tirocinante universitario presso Controllo bozze, catalogazione di parte
Luglio 2007 Centro Studi Piemontesi della Biblioteca del centro culturale,
serittura di recensioni di libri per la
rivista “Studi piemontesi”

Istruzione, formazione (es. titoli di studio, certificazioni
professionali/linguistiche/informatiche)

Data Titolo / Principali tematiche Ente

2015 Dottorato di ricerca in Studi Universita degli Studi di Trento
Umanistici presso I’Universita degli
Studi di Trento

2011 Laurea Magistrale in Storia Universita degli Studi di Torino

2020 Laurea Magistrale in Scienze del Universita degli Studi di Torino
Governo (seconda laurea)

2011 Diploma Nazionale di Archivistica, | Archivio di Stato di Torino
Paleografia e Diplomatica

2013 First Certificate in English First Certificate in English







